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Max Frisch fiir die Schule

Geheiligte Giiter
oder Heilige Kiihe

Im Suhrkamp-Verlag hat Max
Frisch das Buch «Wilbelm Tell fiir
die Schule» herausgegeben. Die
Kritik urteilt unterschiedlich. Sie
reicht von begeisterter Zustim-
mung bis zur bitterbdsen Ableh-
nung. Und vor allem: Viele soge-
nannte «gute Schweizer» fiihlen
sich von diesem «Machwerk» ab-
gestoflen und angewidert. Es rithrt
an geheiligste Giiter. Andere sa-
gen, es rihre bloss an Heilige
Kihe . ..

Inhalt des Buches: Die Tell-Sage.
Aber sie wird nicht so erzihlt, wie
wir sie von Schiller kennen oder
wie Chronisten und Chroniken sie
uns iiberlieferten, sondern einmal
so, wie die Geschichte sich auch
abgespielt haben kénnte — war-
um nicht! —, wenn sie sich iiber-
haupt abgespielt hitte. Und Frisch
deutet sie so, wie man sie unvor-
eingenommen durchaus auch deu-
ten kann.

Gerechterweise

wird man eingestehen miissen, dafl
das Buch in die Kategorie des lite-
rarischen Leichtgewichtes gehért.
Ich glaube nicht, dafl man so viel
iiber das Buch spriche, daf} es so
bald einen Verleger gefunden

hitte und daf sein Inhalt zwi-
schen dauerhafte, pritenticse Lei-
nendeckel geklemmt worden wire,
wenn nicht der beriihmte Max
Frisch es geschrieben hitte, der —
so vermute ich — seinen erhebli-
chen Spaf} daran hatte.

Anderseits kdnnte ich mir vorstel-
len, dafl ein grofler Teil der ableh-
nenden Kritik ein Indiz dafiir ist,
wie notig das Buch war. Und
vielleicht ist die Ablehnung auch
ein (weiteres) Zeichen dafiir, dafl
die Schweiz ein steiniger Boden
fiir die Satire ist. Ich wenigstens
verstehe das Buch als

parodistische Satire

wobei die Satire schon mit dem
Titel beginnt. Denn das Buch ist
natiirlich mitnichten fiir den Ge-
brauch in der Schule geeignet.
Und weil Frisch es zweifellos fiir
niitzlich hielte, wenn das Buch in
den Schulen verwendet wiirde, es
aber fiir absolut unwahrscheinlich
hilt, dafl es getan wird — deshalb
bestimmte er es im Titel fiir den
Schulgebrauch. Dafl es als Schul-
buch verwendet werden konnte,
z.B. als Ersatz fiir die obligate
Lektiire von Schillers Tell — der
Gedanke kann sehr erheitern.
Deshalb nimlich, weil Frischs
Version der Tell-Sage so ziemlich
in jeder Bezichung das Gegenteil

«...und jetzt glauben Sie im Ernst, Sie hitten mehr Lohn
verdient, blof weil ich mit Threm Slogan in den Nationalrat
gewihlt wurde: , Gleiche Arbeit, gleicher Lohn‘? »
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dessen ist, was ein Schweizer (zu-
mindest von der Generation
Frischs) iiber Tell, aber auch iiber
die ganze Heldengeschichte der
Alten Eidgenossen von der Schule
mitbekam. Und es sollen ja noch
heute Schulbiicher in Gebrauch
sein, die strotzen von Glorifizie-
rungen mord- und totschlagfreu-
digen alteidgendssischen Rabau-
kentums, «wie sie St.Jakob sah,
freudvoll zum Streit», in einer Art
heldentiimelnd, die nicht nur
nicht mehr zeit-, sondern auch
nicht historiengemif} ist.

Satire ist Kritik mit dem Mittel
der Uebertreibung. Frisch kriti-
siert das noch immer weitherum
gepflegte, aber iiberholte helden-
trichtige Geschichtsbild am Bei-
spiel eines (in den Augen der mei-
sten Schweizer historischen) typi-
schen Helden, am Tell. Tells
wirkliche Existenz ist zu bezwei-
feln, aber er wurde ein Mythos,
und zwar deshalb, weil jedes Volk
das Bestreben hat, sich in einer
Person oder einer Geschichte so zu
sehen, wie es gerne sein méchte.
Das ist schén. Aber man sollte
solche Mythen oder Sagen, also
blofle Geschichten, nicht schlie3-
lich als Geschichte verstehen.
Denn das ist Geschichtsfilschung,
und darin liegt stets ein schones
Stiick Selbsttiuschung.

Ein Hinweis auf diese Feststellung
klingt an im Anhang. Denn
ebenso umfangreich wie der ei-
gentliche Text von Frischs Tellge-
schichte ist der erlduternde Anhang
(der aber ebenfalls, trotz seines
wissenschaftlich scheinenden An-
striches, voller Ironie ist). Dort
heifit es z. B. an einer Stelle, mit
Bezug auf die historische Richtig-
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keit der Chroniken, die ja ihrer-
seits auf miindlichen Ueberliefe-
rungen fuflen:

«... Die Tendenz der miindlichen
Ueberlieferung, das eigene Kol-
lektiv zu rechtfertigen, ist natiir-
lich. Vgl. hiezu Johannes Dier-
auer, 1887: «der Eigenliebe des
Volkes schmeichelnde Geschich-
ten>. Vgl. ferner die miindliche
Ueberlieferung in der Neuzeit,
z.B. wie die Schweiz sich im
Zweiten Weltkrieg meint verhal-
ten zu haben. Schon nach einem
Vierteljahrhundert werden Vor-
kommnisse vergessen oder zumin-
dest nicht iiberliefert, wie etwa
unsere Gewiflheit, die Schweiz sei
immun gegen Faschismus, er-
schweren kénnten. Die miindliche
Ueberlieferung setzt sich sogar ge-
gen Dokumentationen durch, wie
sie dem mittelalterlichen Chroni-
sten nicht zur Verfiigung standen;
die Publikation von Dokumenten
bringt daher nicht selten einen
Schock, wie z.B. der sogenannte
Bonjour-Bericht iiber die Neutra-
litdit der Schweiz im Zweiten
Weltkrieg. .. Hitten auch wir,
wie damals die Urschweiz, nur die
miindliche Ueberlieferung (Stamm-
tisch, Volksschule usw.), so gibe es
in der Schweiz von 1933 bis 1945
beispielsweise keine hitlerfreund-
lichen Grofibiirger und Offiziere
usw., und dies schon nach einem
Vierteljahrhundert miindlicher Ue-
berlieferung . . .»

Ein Sakrileg?
Es mag natiirlich manchem fast
als ein Sakrileg erscheinen, ein

von Friedrich Schiller geprigtes
und in dieser Form wihrend Ge-

2,
BT

77
%

=l

«. . .ich m&chte diesmal energisch davor warnen, die Regie-
rungsparteien durch Rufe nach Absetzung ihrer Bundesrite

zu erfreuen ! »




nerationen in der Schule zu oft zu
sehr als Historie gepflegtes Bild
mutwillig zerstért und die Hand-
lungsmotive satirisch verfilscht zu
sehen. Aber konnte (oder sollte)
das nicht dazu anregen, unsere
Geschichte zu verifizieren und
das, was wirklich war, richtig zu
verstehen, nimlich anders, als wir
es gewohnt sind? Zumindest etwas
weniger durch die Brille der Ei-
genliebe und des Eigenlobes.

Wire demnach Frischs Tell etwa

doch fiir die Schule?

Ich wiirde sagen: wenigstens fiir

die Lehrerbibliothek.

Im iibrigen wird der objektive Le-
ser nicht umhin konnen, sich zu
vergniigen an Frischs psychologi-
schen Verfremdungsakten: Kabi-
nettstiicklein auf dem Hohen Seil
der Satire, hoch iiber dem Fang-
netz der in Schillers Drama ge-
ronnenen eidgendssischen = Eigen-

liebe.
Zum Beispiel im Kapitel dariiber,

wie es (nach Frisch) zu Tells
Apfelschufy kam:

«Ein leidiger Zwischenfall ereig-
nete sich noch in letzter Stunde —
Ritter Konrad von Tillendorf,
heute noch beriichtigt unter dem
Namen Gefller, liefl sich gerade
den zweiten Stiefel geben, als die
Meldung kam: Einer habe den
Hut auf der Stange nicht gegriifit!
Er seufzte, wie meistens beim An-
ziehen dieser Stiefel, und man
muflte es ihm zweimal melden:
Einer habe soeben usw. Es paflte
dem dicklichen Ritter gar nicht. Er
wollte heute noch bis Immensee.
Er sagte kein Wort, so drgerte ihn

dieser Zwischenfall; eine Stunde
spater ware der Hut nicht mehr
auf der Stange gewesen. Er liefl
sich sein Wams geben, dann den
Giirtel. Seine Waffenknechte hat-
ten den Mann leider gefaflt. Er
zog die Handschuhe an, die sich
fiir dienstliche Auftritte ziemten,
und irgerte sich kaum {iiber den
Mann, der vielleicht, wie er
hoffte, den Hut auf der Stange
einfach {iibersehen hatte, sondern
iiber sich, daff er nicht im Morgen-
grauen aufgebrochen war. Er
hatte sich verschlafen. Er iiber-
legte, wie die leidige Sache sich
kiirzestens erledigen liefle. Ohne
Publikum wire es einfach gewe-
sen: Gnade vor Recht. Einen gan-
zen Tag lang, gestern, war nichts
vorgefallen, und einen Einzelfall
hochzuspielen, hatte er kein Inter-
esse, der dickliche Ritter, der an
diesem Tag noch bis Immensee zu
kommen hoffte. Es war Fohn, ein
leichter Fohn, der sich aber von

Stunde zu Stunde verschlimmern -

konnte; er dachte schon mit Sorge
an die Fahrt iiber den See. Als er
auf den Platz kam, wo der Hut
noch auf der Stange hing, wim-
melte es schon von Neugierigen.
Die Waffenknechte, wichtigtue-
risch vor ihrem Ritter, drangten
das Publikum mit ihren Lanzen
zuriick; dabei versuchte niemand
den Verhafteten zu befreien; sie
wollten nur zuschauen . ..

Als er den Mann mit Armbrust
und Bub erkannte, erinnerte er
sich sofort, und seine Miene hellte
sich auf, der Herr Vogt lichelte
gar; offenbar meinte er, der Fall
wire mit Scherz zu erledigen:
«Du griiflest tiberhaupt nicht, ich
weifl, das ist deine Art.» Die

TICKETS

«...tut mir leid, Madame, die Swissair konnte die AUA nicht
iibernehmen, und so werden Sie auf Ihrem Flug nach Wien
anstelle der Mozartkugeln kaum St. Galler Schiiblig serviert

bekommen! »

Waldleute aber blickten finster
und rechtschaffen. Obschon er auf
dem Pferd saf}, daher eine gewisse
Uebersicht hatte, blieb es ihm un-
klar, wie die Mehrheit sich zu
dem Auflenseiter verhielt. Nahmen
sie’s dem Heuer iibel, daf} er sich
nicht wie die Mehrheit verhielt,
oder gefiel er ihnen? Er selber, der
Heuer mit der Armbrust auf der
Schulter, blickte unsicher nach sei-
nen Landsleuten, statt auf die
Frage zu antworten, wie er heifle.
Ein anderer dringte sich aus dem
Haufen hervor, ein kleiner Bauer
mit rotem Kopf und drohenden
Fiusten. Auf die Frage, was die-
sen Mann so sehr erregte, trat
Stille ein; alle schienen es zu wis-
sen — vielleicht war’s der fliich-
tige Bauer aus Altzellen, den die
Urner sofort in ihren Haufen zu-
riickzogen . .. Es galt jetzt, die ei-
genen Waffenknechte abzuhalten
von irgendeiner Dummbheit, wie
sie Bewaffneten leicht unterliuft;
es braucht wenig, daff Bewaffnete
sich bedroht fiihlen. Daher ver-
langte der dickliche Ritter mit ei-
ner scharfen Stimme, die er sonst
nicht hatte: Ruhe, Hinde weg,
Ruhe! bevor er sich wieder an den
Heuer wandte, der inzwischen
auch eine grimmige Miene zeigte.
Warum er den Hut nicht griifle,
lautete die ritterliche Frage. Der
Heuer aber, umringt von seinen
Landsleuten mitten auf dem Platz
von Altdorf, wo heute sein Denk-
mal steht, brachte kein Wort her-
aus, auch nicht auf die entgegen-
kommende Frage, ob er vielleicht
den Hut auf der Stange einfach
nicht gesehen habe. Er war’s nicht
gewohnt, Rede und Antwort zu
stchen vor einem Publikum,
blickte weniger auf den Herrn
Vogt, der vermutlich schon etwas
ungeduldig wurde, als auf seine
Landsleute, denn mit diesen mufite
er weiterleben. Er wolle heute
noch bis Immensee! sagte der
dickliche Ritter, um die Antwort
des Heuers zu beschleunigen. Ver-
geblich. Dieser hatte einen rotli-
chen Bart und Sommersprossen-
haut, vermutlich ein Choleriker,
der es in der Gesellschaft auch
nicht immer leicht hatte. Warum
er eigentlich immer eine solche
Armbrust auf der rechten Schulter
trage, fragte Ritter Konrad, um
thn zum Sprechen zu bringen.
Vergeblich auch dies. Einige schie-
nen zu grinsen. Die Spannung,
was dem Herrn Vogt sonst noch
alles einfallen kénnte, war jetzt so
groff, dafl sie sich auf das Pferd
iibertrug, und der Tillen (wie
moglicherweise sein  Spitzname
lautete) konnte es nur mit schrof-
fen Griffen ziigeln, was einem
Reiter unweigerlich den Anschein
eines Wiiterichs gibt. Erschrocken
sagte jetzt der Mann mit der
Armbrust: «Lieber Herr, es ist un-
gevird und nit uss Verachtung
geschechen, verzichend mir’s, wir’
ich witzig, so hiessi ich nit der
Tell, bitt umb Gnad, es soll nit
mehr geschechen.» Ein Versehen
also; der dickliche Ritter glaubte

es gerne, da sich das Verfahren
dadurch verkiirzte und streichelte
sein Pferd, um es zu besinftigen.
Die Leute von Uri hingegen wa-
ren enttduscht von dieser unterti-
nigen Rede, das spiirte der Heuer
und verbesserte sich: er sei ein
freier Mann und griifle keinen
Habsburger-Hut! Der dickliche
Ritter streichelte noch immer sein
Pferd, lichelte sogar. Nimlich es
hing kein Habsburger-Hut auf
dieser Stange, sondern ein kaiser-
licher, dem Reverenz zu erweisen
war auch in einem reichsfreien
Tal wie Uri. Das wufite die Mehr-
heit, nur der brave Heuer offen-
bar nicht. Es waren ja auch, wie
man zugeben muflte, etwas kom-
plizierte Verhiltnisse damals.

Eigentlich war die Sache jetzt er-
ledigt — nur der Armbrust-Vater,
da er hatte belehrt werden miissen
und die 6ffentliche Blamage nicht
auf sich sitzen lassen konnte, ver-
besserte sich nochmals: auch den
Hut des Kaisers tdte er nicht grii-
flen, nie und nimmer, ein freier
Urner usw. Das war unndtig, aber
gesagt. Der Mann hatte plétzlich
einen roten Kopf, sagte es sogar
noch einmal und lauter als zuvor.
Vielleicht spiirte er ebenfalls den
Fohn. Einige sagten: Gott stehe
ihm bei! Andere warteten wortlos
auf seine Verhaftung. Auch der
Bub spiirte, dafl sein verwirrter
Vater irgendeinen Schnitzer be-
gangen hatte und wollte ithm bei-
stehen, indem er den Vater
rithmte: er treffe den Vogel im
Flug. Das war im Augenblick
nicht gefragt. Als der Herr Vogt
auf seinem Pferd gar nichts sagte,
im Augenblick ratlos, wie er mit
dem Sonderling zu Rande kom-
men sollte, sagte der Bub, sein
Vater treffe den Apfel auf dreiflig
Schritt. Auch das war eigentlich
nicht gefragt — irgendwie hielt es
Konrad von Tillendorf fiir einen
rettenden Witz: dann solle der
Armbrust-Vater doch seinem vor-
lauten Bub, der ihm, nimlich dem
dicklichen Ritter, auf die Nerven
ging, einmal einen Apfel vom
Kopf schieflen! Das sagte er, in-
dem er schon die Ziigel straffte,
um vom Platz zu reiten — er be-
griff gar nicht, warum das Friu-
lein von Bruneck, das immer noch
zugegen war, zu flehen anfing:
Herr Konrad! Sie nahm es ernst.
Sie redete von Gott. Hinzu trat
jetzt Pfarrer Rosselmann, um es
ebenfalls ernst zu nehmen. Schon
lange hatte man auf irgendeine
Ungeheuerlichkeit gewartet, nun
hatte man sie: Vater muff Kind
einen Apfel vom Kopf schie-
flen!...»
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